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FOREWORD 

THIS DICTIONARY has been intentionally limited in 
scope to military subject matter and directly related 
fields. It has been compiled primarily for use by 
American military personnel with at least a fair 
knowledge of German. 

As far as possible the editors have endeavored to 
furnish actual equivalents rather than literal translations 
from one language into the other. Thus, although the 
literal translation of Entwicklung would be 
"development," a study of the German operations 
manual reveals that Entwicklung follows Entfaltung 
("development") and hence is the equivalent of 
"deployment." Translations have been provided 



(generally with a note of explanation) only where 
equivalents do not exist or could not be found. 

In the case of ranks, the corresponding United States 
rank according to function has been given, as listed in 
TM-E 30-451 (1 September 1943). 

In the arrangement of terms the single-entry method has 
been used. A term like advance guard, will be found only 
under advance and not under guard. 

Entries are arranged in straight alphabetical order, 
regardless of whether any given entry consists of one 
word or more, thus: direct current direction directional 
direction board direct observation. 

The only exceptions to straight alphabetical order are a 
limited number of phrases which the reader would be 
unlikely to look for under the first word of the phrase. 
Thus, in Feuerstellung appears under Feuerstellung, not 
under in. 

Among various equivalents for a given term, synonyms 
are separated by commas, different meanings by 
semicolons. 

For definitions of many of the English terms used, see 
TM 20-205, Dictionary of United States Army Terms, 18 
January 1944. 
 

 

 



GERMAN-ENGLISH MILITARY DICTIONARY 
 
A 
 
Abbildung / illustration, figure, diagram. 
Abdrift/ drift (Avn, Nav). 
Arzneikiste / See Arzneikasten. 
Arzneimittel n medicine, medicament. 
Aubo-Pähre / outboard-motor ferry (Aubo = Außenbord). 
Aubomotor m outboard motor (Aubo = Außenbord). 
Audion n grid-leak detector, detector, 2nd detector (Rad). 
Auf/ on 
Aufbau «i body (MT); superstructure, i.e. sponson and turret 
(Tk). 
Auffangstellung / prepared position in rear, rear position (in 
defense). 
Aufklärungsabteilung / reconnaissance battalion. 
Aufklärungsbreite / width of reconnaissance sector (in which 
Obsn Bn locates targets). 
Aufklärungsergebnis n results of reconnaissance. 
Aufklärungsflieger m aircraft observer; reconnaissance 
aircraft. 
Aussetzen n posting (of guards); cessation (of rain, fire, 
etc.). 
Aussichtsturm m observation tower. 
aussondern to sort. 
ausspähen to spy, reconnoiter. 
Ausspähung/ espionage, reconnaissance, spying. 
Ausstoßbüchse / smoke canister ejected from projectile on 
Azimutalprojektion / azimuthal projection. 
 
 
 
 



B 
 
Bach m stream, brook, rivulet. 
Batteriekran m gun hoist, loading crane (Arty). 
Befehlsgewalt / command, authority of command. 
begrenztes Ziel limited objective. 
Begrenzungshebel m clamping lever (MG). 
Behelfsmaterial n emergency construction material. 
beherrschend commanding, dominating. 
Behinderungsschießen n interdiction fire. 
Behmlot n fathometer, echo depth sounder (Nav); Behm 
sound-ranging altimeter, sonic altimeter (Ap). 
Behörde / authority (Adm, Law). 
behördlich zugelassen authorized, officially sanctioned. 
bei / by (near) 
beibringen inflict (losses, etc.). 
Beiende n warp (of a rope). 
Beifahrer m rear rider, sidecar rider (Mtcl); assistant driver 
(MT). 
beifügen add; attach, enclose. 
beiklappbar folding. 
Beil n ax. 
Beiladung/ igniting charge, igniter, booster charge (Am). 
Binde / bandage. 
binden contain (Tac); bind, tie. 
Binder m necktie (Clo). 
Bindereifen ra rim (G-carriage wheel). 
Binnenwasserstraße / inland waterway. 
Bis zum / until 
 
Bombenteppich TO practice-bombing panel. 
Bombentief angriff TO low-level bombing attack (Avn). 
Bursche m orderly. 
Bürste / brush. 
Bussole / compass; declinator (aiming circle). 

Zahnbehandlung / dental treatment. 
Zahnbogen m elevating arc, elevating rack (G). 
Zahnbogenrichtmaschine / arc-type elevating mechanism 
(G). 
Zahnkette / driving chain (MT). 
Zahnkranz m traversing rack (Tk turret, AA gun). 
Zahnkranzlenkung / worm and sector steering system (MT). 
zäh tough, tenacious; viscous; stub- j born. 
Zahl / number. 
Zahlenwert m numerical value. 
	



wassergierig hygroscopic (powder). 
Wasserlandflugzeug n amphibian airplane. 
Wasserlandung / landing on water (Avn). 
Wasserlauf m stream, watercourse. 
Wasserleitung / water pipes, water main. 
Wasserlinie / waterline. 
Wassermantel m water jacket (MG, Mtr). 
wassern to land on water (Avn). 
Wasserpumpe / water pump. 
Wasserpumpenkühlung / force-circulation cooling system 
(Mtr). 
Wecken n reveille. 
Wecker m buzzer, ringer (Tp). 
Weckerfallklappe / drop, shutter (Tp). 
Weg m road, route, passage, way, channel. 
Wegebau m road construction. 
Wegegabel / road fork. 
Wegekarte / circulation map, road map. 
Wegeknie n V-turn (road). 
Wegekreuzung / crossroads, intersection. 
Wegenetz n road net, network of roads. 
Wegeposten m marker (traffic control). 
Wegesperre / road block. 
 

X 
 
X-Uhr / H-hour, zero hour. 
X-Tag TO M-day, mobilization day. | 
 
Y 
Yperit n mustard gas. 
 
Z 
Zahnarzt TO dentist. See also Sanitätsoffizier (Z). 

Bussolengehäuse n compass case. 
Bussolenring m compass azimuth circle. 
Bussolenzug m compass traverse (Arty, Surv). 
Bz. -Schuß m See Brennzünderschuß. 
 
C 
 
Calypsol n a cold-resistant grease.  
Ce-Stoff m cyanogen bromide (CWS), Celsius centigrade.  
Cetenzahl / cetane rating (Diesel fuel). 
Charakter m honorary rank carrying specific seniority but not 
the pay; character, quality, peculiarity; qualification (Law). 
Charakterisierung/ conferment of honorary rank as defined 
under Charakter. 
Chausseewalze / road roller. 
Chrom n chrome, chromium. 
Chronograph m chronograph. 
Chronometer n chronometer. 
Cirruswolke / cirrus cloud. 
Clark I diphenylchlorarsine (CWS). 
Clark II diphenylcyanarsme (CWS). 
Cletrac-Lenkgetriebe n Cleveland-tractor type of steering 
mechanism. 
Compass / compass 
Cyan-Chlorarsinkampfstoff m di-phenylcyanarsine (CWS) 
 
D 
 
Dach n roof. 
Dachluke/ turret hatch (Tk). 
Dachpappe / roofing paper. 
daktyloskopieren to fingerprint. 
Dammkörper m dam embankment. 
Dämpfer m stabilizer (Ap); silencer, flash hider (Ord); 
damper (Tech).  



Dampfmaschine / steam engine.  
Dampfrohrm steam tube (MG).  
Dämpfung/ damping (Elec, Rad).  
Dämpfungsfläche / stabilizing surface (Ap). 
Dämpfungsflosse / tail turf ace (Ap).  
Dampfwalze / steam roller.  
Dehnung/ lengthening, elongation; strain (Mech).  
Deich TO dike. 
Deichsel / limber pole, wagon shaft.  
Deichselbolzen TO pole pin (limber).  
Deichselstütze/ pole prop (limber).  
de justiert out of alinement.  
Dekade / 10-day pay period 
Dem/ the 
demobilmachen demobilize.  
Demobilmachung / demobilization.  
Demolierung / demolition.  
Den/ The 
Denkmal n monument.  
Desinfektionskammer / disinfecting chamber (Med). 
Desinfektionsmittel n disinfectant.  
Detektor TO detector (Rad and Radar). 
 
E 
 
einfetten to grease, lubricate. 
einfliegen to penetrate (air attack tactics); make a test flight. 
Einflieger TO test pilot. 
Einfliegerei / aircraft-testing department. 
Einfluchten n marking out (in fixing the azimuth) (Surv). 
Einflug m penetration (air attack tactics); approach flight 
(Avn); approach of a target (AWS). 
Eingitterröhre / single-grid tube, triode (Rad). 
eingleisig single-track. 

Universalinstrument n transit (Surv). 
unmittelbare Unterstützung direct support (Arty, Tac). 
unregelmäßig irregular. 
unscharf unarmed (fuze, etc.); blurred, out of focus (Optics). 
unscharf machen disarm (Am). 
Urteilsmilderung / mitigation of sentence. 
Urwald m jungle. 
Urwaldkrieg m jungle warfare. 
 
V 
 
Vakuumröhre / vacuum tube. 
V-Boot n launch (abbr. of Verkehrs-boot). 
Velozitätsmeßzug m velocity measurement platoon (Arty). 
Ventil n valve. 
Ventilanordnung / valve arrangement (Mtr). 
Ventilfeder / valve spring (Mtr). 
Ventilkammer / valve chamber (Mtr). 
Ventilkegel m valve ball (MT); valve head (pneumatic 
counterrecoil mechanism). 
Ventilleine / valve cord, gas-valve operating line (Bin). 
Verteilerbahnhof m regulating station (RR). 
 
Verwaltungsordnung / administrative plan. 
Verwaltungstruppenteil m administrative unit. 
Verwaltungsübersichtskarte / administrative map. 
 
W 
 
Wasserdestillationskompanie / water distillation company. 
wasserdicht waterproof, watertight. 
Wasserdichtigkeit / impermeability to water. „ 
Wasserfahrzeug n craft, vessel (stream crossing). 
Wasserflugzeug n seaplane. 
wassergekühlt water-cooled. 



Turbokompressor m centrifugal compressor, 
turbosupercharger. 
Turm m tower; turret. 
Turmanschluß m turret connection (Ap, Tk). 
Turmaufsatz m cupola (Tk). 
Turmgeschütz n turret gun. 
Turmklappe / turret hatch (Tk). 
Turmlafette / turret mount. 
Turmlukendeckel m turret hatch cover (Tk). 
Turmschwenkwerk n turret traversing mechanism (Ap, Tk). 
Turmzurrung / turret locking clamp (Ap, Tk). 
Tutol n trinitrotoluol. 
Typenbezeichnung / model designation. 
Typennummer / model number. 
Typenschild n name plate. 
 
U 
 
üben to practice, exercise, train. 
acceptance (of materiel, etc.). 
überplanmäßig in excess of authorized strength or 
allowance. 
Überqueren / to cross (a river, etc.) 
Uferschnellsteg m hasty single-span footbridge.  
Uhr / watch, clock, timepiece; instrument dial. 
Umkreis m perimeter, circumference, periphery; radius. 
Umladung / transshipment. 
Umlauf m rotation; cycle; circulation; circular; side spillway 
(dam). in Umlauf to be circulated (documents). 
ungefähr approximate. 
Ungehorsam m disobedience. 
ungeklärte Lage obscure situation (Tac). 
ungepflastert unpaved. 
Uniform / uniform (Clo). 
Uniformbezugschein m individual clothing slip. 

eingliedern assign; incorporate, make an organic part of; 
classify. 
Eingliederung / assignment; incorporation, organic 
arrangement; classification. 
Entfernung long range (beyond 800 m). 
Entfernungsermittlung / range determination. 
Entfernungsgerät n range finder.  
Entfernungslineal n range ruler (Arty). 
Entfernungsmarke / range indicator (practice firing). 
Entfernungsmeßgerät n range-finder, altimeter, height-finder 
(AAA). 
Entfettung / degreasing. 
Entgasung / degassing. 
entgegenwirken counteract, act against, work against. 
Entgiftung / decontamination. 
Entgiftungsabteilung / decontamination battalion. 
Entgiftungsdienst m decontamination service. 
Exerziermunition / drill ammunition, dummy ammunition. 
Exerzierordnung / drill formation; drill regulations. 
 
F 
 
Fahrabteilung / supply-train battalion (H-Dr).  
Fahrausweis m travel order, traveling permit. 
Fahrbahn / roadway. 
Fahrbahnträger m floor beam, roadway girder (Bdg). 
fahrbar passable (for vehicles); mobile; practicable; 
navigable. 
Fahrbefehl m transportation order (MT). 
Fahrbenzin n standard gasoline. 
Fahrbereich m operating range, traveling distance, cruising 
radius (MT, Tk). 
Fährbetrieb m ferrying operations. 
Fahrbremse / wheel brake (G carriage). 
Fähre / ferry. 



Fahren/ to drive, travel, ride. 
fahrendes Ziel moving target (Tk, vehicle). 
Fahrer m driver (MT, Tk, etc.); private (H-Dr Transport). 
Fahrerhaus n cab (Trk). 
Fahreroptik / driver's periscope (Tk). 
Fahrgast m passenger. 
Fluß  m river. 
Flußbreitenmesser m river-width measuring instrument. 
Flußerkundung / river reconnaissance. 
führen / to lead, direct, manage; to drive; to guide; to pilot; to 
perform 
führern / leade (v.t.) 
Führer m leader; commander, commanding officer; chief; 
guide; driver; pilot. 
Führeranwärter m SS officer candidate. 
Führerbesprechung / conference. 
Führer der Luft air liaison officer with the Navy. 
Führereigenschaft / quality(-ies) of leadership. 
Führerflugzeug n commander's airplane, leading airplane, 
command airplane. 
Führergehilfe m assistant chief of staff. 
Führergondel / control car (Ash). 
Führerhauptquartier n Hitler's headquarters in the field. 
Führerkanzel / pilot's cockpit, control cabin (Ap). 
Führerkompaß m pilot's compass (Ap). 
 
G 
 
Geleise n track (RR). 
Geleit n escort, convoy. 
Geleitmannschaft / escort personnel. 
Geleitschiff n convoy vessel, escort vessel. 
Geleitschutz m convoy guard (Nav). 
Geleitzug m convoy (Nav). 
Glühzündstück n electric detonator, electric igniter (Engr). 

S 
 
Sichtnavigation / contact flight, pilotage (Air Navigation). 
Sichtverhältnisse npl visibility conditions. 
Sichtweite/ radius of visibility.  
Sichtzeichen n visual signal, panel signal. 
Sickerschacht m drainage ditch, sump (trench). 
Sie/you 
Siebw screen, sifter, filter. 
Siebkreis vi series resonant circuit (Rad). 
Siebtrichter m filter funnel (MT). 
Siegel n seal. 
Sockelschaltung / socket connection (Rad tube). 
Sofort/ immediately 
Steilhang m steep slope, steep grade. 
Steilheit / steepness; transconduc-tance, mutual 
conductance (Rad). 
Steilkurve / steep banked turn (Avn). 
Stein / Stone 
Sucher TO spotlight (MT); view finder (Optics). 
Sucherde / ground detector for telephone interception. 
Sucherfernrohr n finder telescope (height finder). 
Suchgerätsempfänger m search receiver (Ap, Rad). 
Süd n south 
 
T 
 
Tiefseekabel n marine cable. 
Tiegelgußstahl m crucible steel. 
Tierarzt m veterinarian. 
Titantetrachlorid n titanium tetra-chloride (CWS). 
T-Mine / See Tellermine. 
Tucheinsatz m cloth filter. 
Tuchzeichen n- ground panel, code panel. 



Quartier- und Verpflegungszuschuß m quarters and 
subsistence allowance. 
Quartiervergütung / quarters allowance. 
quarzgesteuerter Sender crystal-controlled transmitter (Rad). 
Quarzkristall n quartz crystal (Rad). 
Quarzsteuerung / crystal control (Rad). 
Quast m tassel. 
Qu-Blende/ See Querschnittblende. 
 
R 
 
Rache / revenge. Rachen m throat.  
Rachenreizstoff m See Nasen- und Rachenreizstoff. Rad n 
wheel; bicycle.  
Radachse / axle. Radauflagepunkt m center of tire contact 
(MT). 
Raddruck m wheel load (MT). Räderantriebm wheel drive 
Radfahrzug TO bicycle platoon.  
Radflügelflugzeug n cyclogiro (Avn). 
Radgürtel in caterpillar band (G). 
Radiergummi m rubber eraser. 
Radiosonde / radiosonde, radio meteorograph (Met). 
Radizierung/ extraction of roots. 
Radkappe / hub cap. 
Radkörper «i disk spider (wheel). 
Radlafette / wheeled gun carriage. 
Radlandung / two-point landing (Avn). 
Radlenker TO guard rail (TUB switch). 
Radnabe / hub. 
Radreifen TO tire (of a wheel). 
Radschlepper TO wheeled tractor. 
Radsporn m tail wheel (Ap). 
Radstand TO wheelbase; alinement of wheels. 
Radstandlibelle / cross level (G). 
 

Glysantin n an antifreeze solution (MT). 
Grabenrost m trench boards, boardwalk. 
Grabensohle / trench bottom. 
Grabenspiegel m trench periscope. 
Grabenstellung / trench position. 
Grabenstufe / firing step. 
Grabenwehr / parapet.  
Gräberoffizier m graves registration officer. 
Grabkreuz n grave marker. 
Grabtafel / grave marker. 
Grad/ degrees (on a map) 
Gradabteilung / map square. 
Gradabzeichen n See Dienstgradab- • zeichen. 
 
H 
 
Haager Abkommen Hague Convention. 
Haarrohr«, capillary tube. 
Hacke / hatchet, ax, pickax; point of hock (horse). 
Hackmesser n machete; meat cleaver. 
Hafen m harbor, port. 
Hafenanlage / port installation. 
Hafenarbeiter m longshoreman. 
Hauptwache/ main guard. 
Hauptwachtmeister m first sergeant (Arty, Cav). 
Hauptwelle / mainshaf t. 
HauptzUndung / main ignition lead (blasting). 
Haus /n house 
 
I 
 
Igelm hedgehog (AT obstacle); all-around defense (Tac). 
Igelit n a type of electric wire insulation. 
Igelstellung/ "hedgehog" defense position, position of all-
around defense. Hag n See Interniertenlager. 



impfen inoculate, vaccinate. 
Impfschein m vaccination certificate. 
Impfung/ inoculation, vaccination. 
Imprägniermittel n impregnite. 
Inaktive Offiziere inactive reserve. 
Inaugenscheinnahme / inspection. 
Inausgabegenehmigung / authorized permission to delete 
from stock record items issued. 
Inbesitznahme / occupation (Tac); act of taking possession. 
Indienststellung / commissioning (of a vessel). 
Indizienbeweis m circumstantial evidence. 
indizierte Leistung indicated horsepower. 
Industrieanlagen fpl industrial installations. 
Induktor m generator (Tp). 
Ineinklangbringen n harmonization. 
Infanterie/infantry. 
Infanteriebegleitgeschütz n infantry accompanying gun. 
Infanteriefliegerstaffel / air support squadron. See also 
Staffel. 
Infanterieflug m contact patrol (Avn). 
Infanteriegeschütz n infantry gun, infantry howitzer. 
 
J 
 
Jabo m See Jagdbomber.  
Jackenwiege / jacket cradle, ring cradle (G). 
Jafü m See Jagdfiihrer.  
Jagdabwehr/ fighter defense (Avn).  
Jagdbomber m fighter bomber.  
Jagdeinsitzer m single-seater fighter (Avn).  
 

 

 

Patronenrahmen m clip (R, AA gun). 
Patronenraum m propelling-charge chamber (Mort shell). 
Patronenschacht in feed funnel (fixed aircraft MG). 
Patronenstreifen m cartridge clip. 
Patronenstiitzfeder / cartridge-support spring (MG). 
Patronentasche / ammunition pocket, ammunition pouch. 
Patronenträger m cartridge carrier (MG). 
Patronenträgerhebel m belt-feed lever (MG). 
Patronenzuführung / cartridge feed (SA). 
Patrouillen m patrol, patrolling (Avn). 
Patte / collar patch, cuff patch. 
 
Q 
 
Q-Gruppe/ Q signal (Rad). 
Quadrant m quadrant. 
Quadrantenfläche/ quadrant plate (G). 
Quadrantenvisier n leaf-type quadrant sight (R, MG).  
Quadrat n square, grid square.  
Quadratwurzel / square root.  
Qualifikationsbericht m qualification card. 
Qualm m dense smoke. Quarantäne/ quarantine (Med).  
Quartier n quarters, billets. 
Quartierarrest m restriction to quarters. 
Quartiermacher m quartering officer, billeting officer. 
Quartiermacherkommando n quartering party, billeting party. 
Quartiermachertrupp m quartering detail, billeting detail. 
Quartiermeister m corps or division quartermaster (general 
staff officer "Ib" in charge of supply and Adm at corps or Div 
Hq). 
Quartiermeisterabteilung / supply group of staff sections 
(comprises Quartiermeister and Intendantur). 
Quartier und Verpflegung quarters and subsistence. 
Quartier- und Verpflegungsvergütung / quarters and 
subsistence allowance (reimbursement). 



Norden m north. 
Nordlich / north (directional) 
Norm / standard (Tech). 
Normalbelastung / normal load, standard load. 
Normalfluglage / level flight (Avn).  
 
O 
 
OB-Betrieb m local-battery operation (Tp) (abbr of 
Ortsbattsriebetrieb).  
Oberarbeitsführer in major (Reich Labor- Service). 
Oberarzt m first lieutenant (Med).  
Oberbau m permanent way, top of roadbed (RR). 
Ortsunterkunft / billets. 
Ortsvorstand m local authorities, town authorities. 
Ortung / position finding, orientation, taking of bearings. 
Ortungsanforderung / request for a bearing (Avn, Rad). 
Ortungsleuchtzeichen n ground position signal (ground-air 
Com). 
Öse / lug; ring; lunette; eye (Tech). 
Ost m east (also spelled Osten) 
Osten m east 
Ostlegion / legion composed of non-German volunteers and 
prisoners of war from East-European countries. 
Ostmedaille / Eastern Campaign Medal (decoration). 
Ostsee / Baltic Sea. 
Otter / paravane. 
 
P 
Panzer m armor; tank  
Patronenhülse f cartridge case. 
Patronenkasten m. cartridge box, ammunition box. 
Patronenkorb m shell basket (for fixed Am). 
Patronenlager n cartridge chamber (G, R).  
Patronenmunition / fixed ammunition. 

K 
 
Kabeln cable, wire (Tp). 
Kabelader/ strand, conductor (of Tp wire). 
Kabelaufführungspunkt m wire lead-in point (Tp). 
Kabelgraben m wire trench (Tp). 
Kabelleitung/ wire line (Tp). 
Kabelmantel m cable sheath (Elec, Tp). 
Kabelmeßgerät n wire-testing instrument (Tp). 
Kabelmesser n electrician's knife. 
Küstenwache/ coast guard, coast guard station. 
Küstenwacht/ coast patrol.  
Küstenwehr/ coast defense, coast defense troops. 
Kutonnase/ cable cutter on leading edge of wing (an anti-
barrage-balloon device). 
Kuvi n See Kursvisier. 
KWK.-Standm fixed emplacement made of tank gun turret. 
 
L 
 
Lack m lacquer, varnish. 
Ladebaum m boom, derrick, crane. 
Ladebrücke / loading ramp (on trailer). 
Ladedruck m manifold pressure (Mtr). 
Ladedruckmesser m manifold pressure gage (Ap engine). 
Ladedruckregler m manifold pressure control (Ap engine). 
Ladeeinheit / load unit, unit load. 
Ladefähigkeit / load' capacity; serviceable condition of 
ammunition. 
Ladegewicht n load capacity, weight of -load. 
Ladegleis n loading siding (RR). 
Ladegurt in cartridge belt. 
Ladehemmung / stoppage in loading mechanism (Ord). 
Ladungsraum TO See Laderaum. 



Ladungsverhältnis n loading ratio (ratio between weight of 
charge and weight of projectile). 
Ladungswerfer TO spigot mortar. 
Lafette / gun carriage, gun mount. 
Lafettenachse / gun-carriage axle. 
Lafettenart / type of gun carriage or mount. 
Lafettenaufsatzstück n adapter, tripod extension piece (MG). 
Lafettendreieck n triangular base (AA gun). 
Lafettenfahrzeug n trailer mount (Arty). 
Lafettenholm TO gun-mount outrigger; gun-trail crosspiece. 
Lafettenkasten TO trail box (G). 
Lafettenkranz m circular track mount (Ap, Tk). 
Lafettenkreuz n outriggers (AA gun). 
Lafettenschwanz TO trail (G). 
Lafettensporn TO trail spade (G). 
Lafettenstütze / firing base (G-). 
Lafettentisch m gun-carriage bed. 
Lafettenwand / gun-carriage side plate. 
Lag / n position 
Lage / situation (Tac); position, site; salvo (pieces fire in 
succession); layer, stratum (Met). 
Lagebericht TO situation report. 
Lagebeurteilung / estimate of the situation (Tac). 
Lagenfeuer n salvo fire (pieces fire in succession). 
Lagenkarte / situation map (Tac). 
Luftzielapparat m azimuth instrument. 
Luger 08 / German standard military pistol.  
Luke / door, hatch (Ap, Tk). 
Lukendeckel m hatch cover (Tk). 
Lungengift n See Lungenreizstoff. 
Lungenreizstoff m lung irritant (CWS). 
Lunte / slow match (fuze lighter).  
Luv / weather side.  
Luvwinkel tn crab, angle of crab, drift angle (Air Navigation). 
 

M 
 
Maat m petty officer, third class (Nav).  
Macht / power; country. Maderfelge / quick-detachable rim 
(with side ring) (MT). 
Miniergerät n mining tools. 
Miniergut n spoil (mining). 
Minutige / minutes (time) 
Mißbilligung / disapproval. 
mißlingen fail. 
mißweisender Kurs magnetic heading, magnetic course (Air 
Navigation). 
mißweisender Kurswinkel magnetic azimuth (Air Navigation). 
montieren to assemble, make up, erect, mount. 
Montierhebel m tire tool. 
Moor n bog, marsh, moor. 
Morast ra bog. 
Morgengrauen / dawn (n.) 
 
N 
 
Nabe / hub. 
Nach / after, towards 
Nachbar m adjacent unit (Tae); neighbor. 
Nachbartruppen fpl adjacent troops. 
Nachrichtenbeurteilung / evaluation of information. 
Nachrichtenblatt n bulletin (-publication). 
Nachrichtendienst in military intelligence service, intelligence 
service; news service (Rad). 
Nivellementspunkt m bench mark. 
Nivellierinstrument n surveyor's level. 
Nivellierlibelle / sighting level (plane table). 
Nocken m cam (also spelled die Nocke). 
Nockenwelle / camshaft. 
Nonius m vernier. 
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